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Hpeamer. CarinacHocT 3a paTupHKaUKjy cnopa3syma, Tpaku ce

Y cwiagy ca udiaHoMm 16. 3akoHa 0 MMOCTYNKY 3aK/byuMBawba M
H3BpllaBaba MehyHapoaHux yrosopa ("Cua. miacHux buX", 6p 29/00 u 32/13),
I0CTaB/baMO BaM palli [aBaba CarJIacHOCTH 3a paTuduxaiiujy:

Cnopa3zym usmeljy Casjera miHHcTapa bocHe u XepueroBuue u Bnaje
Penydanke Cpbuje o uirpagwn melyapkaBHOr MoOcTa Npeko pHjexe
JpHHe ca nparelinM nyTHum o0jekTHmMa Ha Jokauuju bBpatynaun-
J/bybosuja, Cnopasym je motnucao r. CnaBko MartanoBuh, mMuHucTap
KOMYHHKalHja H TpaHcnopTa buX, 03. jyna 2015. roanHe y beorpany.

Byayhu nma je MHHHCTapcTBO KOMyHHKallMja W TpaHcriopra buX
HaJIEKHO 33 NPOBOHEHE MOCTYIKA 33 3aK/by4HBAILE OBOT CHOPa3yMa, MOJIAMO
BaC Oa HA CacTaHKe BalDUX KOMHCH)a, OAHOCHO cjeaHuile [JoMma, mnopen
npencrapHuka Ilpencjennumtea buX, xao npemnaraya, IMO30BETE H
npeIcTaBHUKa MUHUCTAPCTBA KOJU MMOCTaHUI[MMa, OJJHOCHO neneramma MOXKe
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JaTy cBe 1ioTpebHe undopmailbje o CiopasyMmy.
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Predmet: Prijedlog Odluke o ratifikaciji Sporazuma izmcdu Vijeéa ministara Bosne i
Hercegovine i Vlade Republike Srbije o izgradnji medudrZavnog mosta preko rijeke
Drine sa prateéim putnim objektima na lokaciji Bratunac-Ljiibovija,dostavija se

U prilogu akta dostavijamo prijedlog odluke o ratifikaciji Sporazuma izmedu
Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine 1 Vlade Republike Srbije o izgradnji medudrzavnog
mosta preko rijeke Drine sa prateéim putnim objektima na lokaciji Bratunac-Ljubovija
potpisan 03. jula 2015.godine u Beogradu na bosanskom, srpskom, hrvatskom i srpskom
jeziku. ‘

Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine je na svojoj 26. sjednici, odrZanoj
06.10.2015. godine utvrdilo prijedlog odluke o ratifikaciji predmetnog Sporazuma, &iji
zakljudak dostavljamo u prilogu akta.

Molimo Predsjedni$tvo Bosne i Hercegovine da donmese odluku o ratifikaciji
Sporazuma izmedu Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Republike Srbije o
izgradnji medudrzavnog mosta preko rijeke Drine sa prate¢im putnim objektima na lokaciji
Bratunac-Ljubovija.

S postovanjem,

Musala 2, Sarajevo, Tel: (+387 33) 281-100, Fax: (+387 33) 472-188 - Mycana 2, Capajeso. Tea: (+387 33) 281-100, drake: (+387 33) 227-156



SPORAZUM
IZMEDU

VIJECA MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE
1
VLADE REPUBLIKE SRBIJE
O IZGRADNJI MEDUDRZAVNOG MOSTA PREKO RIJEKE DRINE
SA PRATECIM PUTNIM OBJEKTIMA NA LOKACIJI BRATUNAC - LJUBOVIJA

* Vijece ministara Bosne i Hercegovine i
‘» Vlada Republike Srbije (u daljnjem tekstu: ugovorne stranke),

uzimajuéi U obzir utjecaj izgradnje infrastrukturnih objekata kojima se unaprjeduje povezanost
prometnih pravaca ugovomih stranaKa, kao i povezivanje tih pravaca sa prometnom mreZom
drzava &lanica Europske unije, na razvitak medusobne gospodarske-suradnje, a

cijeneéi da za obje drzave veliki znadaj ima izgradnja novog medudrZavnog mosta preko rijeke
Drine na lokaciji Bratunac (opéina Bratunac, Bosna i Hercegovina) - Ljubovija (op¢ina
Ljubovija, Republika Srbija), te

uzimajuéi u obzir Protokol o suradnji izmedu Vlade Republike Srpske i Vlade Republike Srbije
o izgradnji mosta preko rijeke Drine, na lokaciji Bratunac - Ljubovija, sa pristupnim
prometnicama i zajedni¢kim graniénim prijelazom, potpisan u Banja Luci, 11. rujna 2013.
godine (u daljnjem tekstu: Protokol);

sporazumjele su se kako slijedi:

Clanak 1.
Temeljne odredbe

Ovim sporazumom se ureduju osnove suradnje i zajedni¢ke izgradnje mosta preko rijeke Drine,
sa prateéim cestovnim objektima, na lokaciji Bratunac - Ljubovija (u daljnjem tekstu: objekti), te
koordinacija i uskladivanje priprema za izgradnju objékata.

Pitanja vezana za izgradnju i uspostavu graniénog prijelaza, ugovorne stranke ée urediti
posebnim sporazumom.

Izgradnja graniénih prijelaza 1 pristupnih prometnica ¢e pratiti dinamiku izgradnje mosta.



Clanak 2.
Projektiranje, priprema i izgradnja

Ugovome stranke ée osigurati uskladivanje svih projektnih pojedinosti oko izgradnje i svih
radova potrebnih za izgradnju mosta, te su suglasne da se za most izda jedna gradevinska
dozvola, koju izdaje nadleZno tijelo Republike Srbije uz prijethodnu suglasnost nadleznog tijela
u Bosni i Hercegovini, i to na temelju lokacijskih uvjeta izdanih od nadleznog tijela Republike
Srbije i lokacijskih uvjeta izdanih od nadleZnog tijela u Bosni i Hercegovini. U postupku
izdavanja suglasnosti nadleZnog tijela u Bosni i Hercegovini provest ¢e se postupak sukladno
propisima u Bosni i Hercegovini, uvazavajuéi zakonom propisane uvjete za postupak izdavanja
gradevinske dozvole. 7

Inspekcijski nadzor za vrijeme izgradnje mosta, obavljaju dogovomo predstavnici nadleZnih
sluzbi Bosne i Hercegovine i Republike Srbije.

Tehni¢ki pregled mosta ¢e izvrsiti Povjerenstvo za tehnicki pregled, koje ¢ine predstavnici obje
ugovorne stranke, a upotrebnu dozvolu ¢e izdati nadlezno tijelo Republike Srbije, uz suglasnost
nadleznog tijela u Bosni i Hercegovini.

Pripréma i izgradnja mosta ée se izvoditi sukladno vaZedim zakonskim propisima obje ugovome
stranke.

Ugovome stranke su se suglasile da ée za izgradnju mosta i struéni nadzor biti raspisan. javni
natje¢aj prema propisima Republike Srbije.

Clanak 3.
Financiranje

Ugovome stranke e financirati projektantske, pripremne, radove na izgradnji objekata i struéni
nadzor nad izvodenjem radova, kako slijedi:

1. Ukupnu cijenu za izradu projektne dokumentacije, izgradnju mosta, tro¥kove struénog nadzora
nad izvodenjem radova i uredenja njecnog korita na podru¢ju mosta <e ﬁnanmratl Republika
Srbija, prema: dinamici odredenoj ugovorima;

2. Postupak nabave i ugova.ra.nja izrade projektne dokumentacije, postupak nabave 1 ugovaranja
izgradnje mosta, kao i postupak nabave i ugovaranja usluge struénog nadzora nad 1zvodenjem
radova provest ée Republika Srbija, uvaZavajuéi propise u Bosni i Hercegoviii, iz oblasti
prostomog uredenja i gradenja;

3. Troskove koji se odnose na izdavanje potrebnih uvjeta i suglasnosti, stru¢he i tehnicke
kontrole tehni¢ke dokumentacije, pristojbe 1 davanja po bilo kojem osnovu snosi Republika
Srbija;

4. Tro3kove izgradnje pristupnih. prometnica i objekata grani¢nog prijelaza na vlastitom
drZavnom podrugju sukladno potpisanom Protokolu, snosi svaka ugovoma stranka.



_ 7 élan_ak 4,
NadleZna tijela za:sprovedbu Sporazuma

NadleZna tijela za sprovedbu ovoga sporazuma su:

¢ za Bosnu i Hercegovinu: Ministarstvo komunikacija i prometa,
¢ za Republiku Srbiju: Ministarstvo gradevinarstva, prometa i infrastrukture.

NadleZna tijela iz stavka 1. ovoga €lanka ée u roku od trideset dana od datuma stupanja na snagu
ovoga sporazuma formirati zejedni€ko operativno tijelo od predstavnika obje ugovomne stranke,
au cilju realizacije aktivnosti iz Sporazuma.

Clanak 5.
Rokovi

Ugovome stranke su se dogovorile, da ¢e se, u suradnji sa nadleZnim tijelima svojih :drzava,
pripremni i gradevinski radovi izvoditi na nacin koji ¢e omoguc:tl zavriétak izgradnje objekata u
§to kraéem vrémenu, s ciljem da se §to prije puste u promet i rad.

Clanak 6.
Odrzavanje i.uporaba mosta

P.itanje upravljanja i odrZavanja mosta, ugovorne stranke ¢e regulirati posebnim protokolom,

Clanak 7.
Procedure, carine i porezi

Ugovome stranke su suglasne da u€ine napore u cilju pojednostavljenja carinskih procedura
vezano za realizaciju projekta. izgradnje mosta i svih puitnih objekata koji omogucéuju njegovo
funkcioniranje.

Ugovorne stranke su suglasne-da se na materijale i predmete, opremu, strojeve i uredaje, koji ¢e
se koristiti sukladno stavku 1. ovoga &lanka, ne naplaéuje carina i porez, razne dadzbine i sli¢na
davanja pri njthovom unosu ili uvozu na carinsko podrugje drzave druge ugovome stranke, pod
uvjetom da se isti dokazano ugrade ili upotrljebe tijekom izvodenja radova, odnosno dokazano
vrate u carinsko podruéje odakle su uvezeni.

Kontiolu unosa ili uvoza, namjene, uporabe i povrata predmeta iz stavka 2. ovoga ¢lanka
sprovode carinske sluZbe drZava ugovornih stranaka, sukladno vaze¢im carinskim i drugim
propisima drZava ugovornih stranaka.

Prije uvoza ili unosa, namjene, uporabe i povrata predmeta iz stavka 2. ovoga ¢lanka, ugovorne
stranke se obvezuju da ée po dobivenom obrazloZenom zahtjevu drugoj ugovomoj stranki za
svaki konkretan uvoz, unos, namjenu, uporabu i povrat predmeta, osigurati prijéthodnu pisanu
suglasnost carinske sluZbe svoje drzave.



Clanak 8.
Odgovornost za jtetu

U slu¢aju da jedna od ugovornih stranaka bez osnovanog razloga odustane od izgradnje objekata
prije podetka izgradnje ili tijekom same izgradnje, odgovorna je drugoj ugovornoj stranki za
prouzro¢enu $tetu i tro§kove.

Ugovorna stranka ¢e o namjeri da odustane od izgradnje objekata izvijestiti drugu ugovornu
stranku, najkasnije prije raspisivanja javnog poziva za izvodenje radova, u pisanom obliku,
diplomatskim putem.

Clanak 9.
Rjefavanje sporova

Svaki spor o tumalenju ili primjeni ovoga sporazuma, rjefavat ¢e se putem konzultacija i
pregovora izmedu ugovornih stranaka.

U sluaju da ne dode do sporazumnog rjefavanja eventualnih sporova putem konzultacija i
pregovora, za njihovo rje$avanje primjenjivat ¢e se medunarodno priznate pravne norme.

Clanak 10.
Prijelazne i zavrine odredbe

Odredbe ovoga sporazuma ne utjeu na prava i obveze utvrdehe drugim medunarodnim.
ugovorima koji.obvezuju ugovorne stranke.

Odredbama ovoga sporazuma, kao i njihovom primjenom, ni€im se ne zadire u pitanje
utvrdivanja i obiljeZavanja medudrZavne granice izmedu drZava ugovornih stranaka.

Ovaj sporazum stupa na snagu trideseti dan od datuma primitka zadnje pisane obavijesti kojom
se: ugovorne stranke medusobno obavjestavaji, diplomatskim putem, o ispunjenju uvjeta
predvidenih unutarjim zakonodavstvom za njegovo stuparije na snagu.

Svaka od ugovornih strahaka moZe otkazati Sporazum diplomatskim putem. U tom slu¢aju ovaj
sporazum prestaje da vazi tri mjeseca nakon datuma primitka obavijesti o otkazu Sporazuma.

Ovaj sporazum se.moZe izmijeniti i dopuniti uzajamnim pisanim dogovorom ugovornih stranaka.
Izmjene i dopune stupajii na snagu sukladno tre¢em stavku ovoga ¢lanka.

Sastavljeno u Beogradu, dana 03.07.2015.godine, u dva originala, na sluzbenim jezicima u Bosni
i Hercegovini (bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku) i na srpskom, pri éemu su svi tekstovi
jednako vjerodostojni. '

Za Vijeée ministara Bosne i Hercegovine Za Vladu Republike Srbije

Slavko Matanovié, ministar Zorana Mihajlovié¢, ministrica gradevinarstva,
komunikacija i prometa prometa i infrastrukture
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